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Gyermekeink jövője.
Brassó, aug. 6.

A nagy vakáczió vége felé közeleg, 
az iskolák ismét megnyílnak s befo­
gadják a fiainkat s leányainkat, hogy 
megtanulják azokat a tudnivalókat, 
melyekkel egykor meg kell keresniük 
kenyerüket.

Természetes, hogy az iskolaév 
elején van legtöbb gondja minden szü­
lőnek a gyermekével s a fölött töpreng, 
hogy milyen pályára szánja — ha 
szegényebb a szülő s ilyen a legtöbb, 
— hogy honnan teremtse elő a költ­
séget gyermeke neveltetésére. Manapság 
a gyermek pályájának megválasztása 
tekintetében sokkal nehezebb a szülő 
helyzete, mint annakelőtte. Még tiz 
esztendővel ezelőtt sem volt meg az a 
túlzsúfoltság a kenyérkereső pályákon 
mint ma, s bármilyen szakmát tanult 
is a gyermek, a szülő tudta, hogy 
meg fog élni belőle, mert úgy az ipari, 
kereskedelmi, mint az értelmiségi pá­
lyákon szükség volt uj erőkre. Ma 
más a helyzet. Az uj erők esztendőről- 
esztendőre nagyobbodó számmal men­

A „Brassói Lapok“ tárcsája.
Városvégi dolgok.

Irta : H. HAVASI ALBIN.
— A »Brassói Lapok“ eredeti tárczája. —

(Utánnyomás tilos )

Arra, hol én lakom, az utczák szükek, 
még csak gránitkövek sincsenek bennük, 
esős alkalmakkor ladikázik a tisztes pocso­
lyákban az ember, a házak földszintesek, 
sok a palánk némelyből s a petróleum lám­
pák pislákolva bakterkodnak az éjszakában. 
Ebben az odúban este sok félelmesség rej­
tőzik, azt hinné az úri ember itt teremnek 
azok a történetek, miket Sue a Párisi tit­
kokban mesél, pedig a kik itt tanyáznak 
békés bürgerek, javarészt sváb benszülöttek, 
kik birka jámborok és nékik az egész világ 
a Róna utczától a Határ utczáig egzisztál. 
Annál tovább se ki, se be; a városba ak­
kor téved egyik másik, ha a patikába kell 
menni. Bábasszony, doktor, iskola, biztosi­
tási ügynök tűzre, kárra, balesetre itt hely- 
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nek a kenyérkereső pálya minden ágára 
s a gondos szülő most már csak azok 
közül válasszon, melyek kevésbé van­
nak elárasztva és túlzsúfolva.

Az utóbbi esztendőkben folyton az 
a panasz hangzott fel, hogy nagyon 
sokan szerzik meg az iskolai képesítést 
és az értelmiségi pályákat választják. 
S azt a tanácsot adták a szülőknek, 
hogy ne taníttassák a fiukat, hanem 
adják inasnak, vagy képeztessék ki 
ipari szakiskolákban.

Pedig e sorok Írója számot vet­
vén a mai gazdasági helyzettel csak 
azt tanácsolhatja a szülőknek, hogy 
jól vizsgálják meg, melyik iparágat 
sajátíttatják el gyermekeikkel. Mert a 
túlzsúfoltság nemcsak az értelmiségi 
pályán konstatálható, hanem a keres­
kedelemben is. Például kétszer is meg­
gondolnám, hogy a fiamat kőmivesnek 
vagy építőmesternek adjam. Ebben az 
iparban olyan óriási a pangás, hogy 
még a kőmives-munkás is csak nagy- 
nehezen tud munkát kapni. A végzett 
és kész ifjú építőmesterek nagyrésze 
mint rajzoló tengődik az épitészeti iro­
dákban. Ugyan igy vagyunk a nyom­

ben van, de orvosságért a városba kell 
menni. Es akkor bosszús a városvégi ember, 
mert hát se messze, se patikába nem igen 
szeret menni, messze patikába annál ke- 
vésbbé !

A múltkor, a hogy mennék az „ángoly“ 
utczán, hát a túlsó oldalon látok valamit. 
Azaz valakit. Egy férfi volt, meg egy nő. 
Mentek, mentek, meg meg megálltak. Ez az 
utcza csöndes hely, hát hamar szembeszökő 
a mi nem rendes. Mentek, megálltak amazok 
és vitatkoztak. Hát figyelmessé lettem rájok. 
Az asszony szavát nem hallottam, az kér­
lelt, szépen, lassan, kunyorálva beszélt; de 
a férfi, az igazi Káin, az kiabált, gorombás- 
kodott és ráorditott az asszonyára nagy 
tántorogva :

— Eredj, te czafra, te . . .
Mondom, mondom ! fenyegetőzött.
De a nő nem tágított. Csak kérlelt és 

ballagott a férfi nyomán és belé is kapasz­
kodott a karjába. Az azonban ellökte magá­
tól és éktelen sváb dialektusban mondott 
káromlásba tört ki.

dász-iparral is. Budapesten állandóan 
ezernél több faczér-szedő sétálgat s a 
szedők egyesülete nemrégiben vörös 
plakátokon óva intette a szülőket, hogy 
ne adják gyermekeiket szedőinasnak, 
mert a szedősegédek nagyrésze már 
ma is koldus-proletár. S igy van ez sok 
más iparággal is.

Tehát nem áll az a tétel, hogy 
minden poklokon keresztül iparosnak 
kell nevelni a gyermeket, mert ezzel a 
jövője, a kenyere még nincsen bizto­
sítva. Hanem igenis számot kell vetni 
a helyzettel, különösen a helyi viszo­
nyokkal s fontolóra venni, melyik ipar­
ággal lehet még legjobban boldogulni 
az egyes városokban, vagy a megyék­
ben. A pályaválasztást abból kell meg­
ítélni, a mit szemünkkel látunk, a mit 
közvetlen tapasztalunk, mert igazság 
az, hogy nagyjában mindenütt egyfor­
mák a megélhetési viszonyok. Arra, 
fordítsa hát főgondját a szülő, hogy 
melyik iparág bir el újabb művelőket.

A kik pedig tovább taníttatják 
gyermekeiket, azokat ne csábítsa olyan 
nagyon a diploma. Igaz, az oklevél 
szép dolog, a doktor czim sem meg­
vetendő, de manapság hányán vannak

Sok-sok ideig ismétlődött ez a jelenet 
— a nő sirt is már és könyörgött, meg 
piszkolta a férfit, de az csak tántorgott és 
ment előre, közbe káromkodott és taszigálta 
a nőt, kergette magától.

Az asszony azonban kitartott mellette, 
egyre kérlelte.

Már jól eltávolodtam tőlük, már az 
utcza végét járták, akkor megállt a nő. 
Egyenesen a férfi elé s bizonyosan kelle­
metlen dolgokról ránthatta le a leplet, mert 
az ember fölemelte hatalmas öklét. A társa 
azonban elugrott az ütés elől, s láttam, a 
férfi egészen belérándult a csapásba, csak­
nem elvágódott.

Újból egy hatalmas szítak, vészes fe­
nyegetés ; a férfi ment tovább, de vissza- 
vissza integetett fenyegetően ; az asszony 
megállt s nézte azt az embert és sirt, kötő­
jébe törülgötte arczát. A férfi a sarkon ődön- 
gött már és hallottam, a mint rákezdett 
arra a borízű, perverz nótára :

— Jaij, káplár ur ! . . .
A nő meg sírt, bámult utána, aztán 

sarkonfordult s felém közeledett, de meggon-
Legnagyobb raktár: ékszer,arany és ezüst Arukban, ezüst evőeszközökbe«. 
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már, kik a diplomákkal is nyomorog­
nak ? Ezek a diplomás proletárok rend­
szerint túl vannak már a harminczon, 
midőn az oklevelet megkapták, tehát 
túl vannak élettik felén. S ez a fél 
élet folytonos kiizködés, szükölködés 
közt múlik el, elmúlt az ifjúság anél­
kül, hogy rózsája, tavasza lett volna.
S sz igazi küzdelem a kenyérért a 
legtöbb szegény tanult embernél csak 
a diploma megszerzése után kezdődik ! 
Hát érdemes ezért tanulni, küzdeni ? 
Ha ezek az urak valami jó mester­
séget tanultak volna, vagy valami biz­
tos, bár szerény hivatalt vállaltak volna 
a matúra után, mennyivel boldogabbak 
lennének.

Jól gondolják meg tehát a szülők, 
milyen pályára szánják a Gyermekei­
ket. A pályaválasztásnál éppen úgy 
számba kell venni az illető kereseti ág 
jövedelmezőségét és biztosságát, mint 
a gyermek hajlamát. A szülő, a ki 
nem számol a tényezőkkel, jóvá nem 
tehető mulasztást követ el.

Brassó, aug. 6.

A kiegyezés kérdése. Jól értesült 
politikai körökből jelentik, hogy a poli­
tikai helyzet legújabb mozzanata a Kör- 
ber osztr. miniszterelnöknek ezen hét fo­
lyamán bejelentett rátóti látogatása, mely 
csupán megbeszélés jellegével bír és in­
kább a további munkaprogramm megálla­
pításával függ össze. A kiegyezési tárgya­
lások eredményéről nem lehet addig ítélni, 
mig a két kormány gazdasági minisztéri­
umának vezetői össze nem ülnek végleges 
döntésre, a mi a jövő hó folyamán meg 
fog történni. A kiegyezéssel összefüggő 
autonóm vámtarifa tárgyalások a kitűzött 
tárgyalási mód szerint haladnak, sok el­
intézendő munkát adván a kormányelnök’ 
nek és a szakminisztereknek.

Széli miniszterelnök a kivándorlási 
kongresszushoz. Széli Kálmán miniszter­
elnök tegnap Rátétről értesítette a dél­
magyarországi kivándorlási kongresszust, 
hogy személyesen nem vehet részt a kon- 

dolta mjgát s uccu visszairamodott a férfi 
után futólépésben.

Néztem, néztem utána. Ez a nő annak 
szerelmese. Hitvese-e, vagy csak kedvese ? 
nem tudom. De szereti azt az embert. Igen 
egyszerű, közönséges nő, rongyos, piszkos 
madárka, de a kitartása felséges. Zsebrevá- 
gott minden piszkot, gyalázatosságot, — tán 
még az ütlegel is eltűrte volna, — de a 
szerelmesét el nem hagyja, csak hozzá 
húzódik.

Már jó ideje mullott, hogy eltűntek a 
sarkon s még mindig néztem utánnok.

Az ilyen látvány különös impresszió­
kat kelt az emberben ; a fantázia megélénkül 
csak úgy rajzanak az • agy szüleményei. 
Gondoltam én sok mindent. Szinte beléhá- 
borodtam a gondolatkaoszba.

Haza felé ballagtam.
(Vége köv.)

gresszuson. Nem küld képviselőt sem, 
hogy a kongresszus ne befolyásoltassa 
bármely irányú felszólalásával. A kor­
mány álláspontját a pozsonyi gazdasági 
kongresszuson fogja kinyilatkoztatni. Már 
most kijelenti, hogy a kivándorlás ügyét 
a közel jövőben törvényhozásilag fogja 
rendezni. *

A magyarság Erdélyben.
Brassó, aug. 6.

Egy nemzet állapotának leghübb 
képét a gazdasági erők tevékenységének 
fejlődése nyújtja. A világtörténelem bár­
melyik lapját felüthetjük, előttünk áll 
szigorú következetességével az a tény, 
hogy a gazdasági viszonyok fejlődési 
proczesszussa mindig magában rejti egy 
egy nemzet kulturális és politikai erejét. 
A gazdasági viszonyok esélyeitől függ egy 
nemzet kultúrája és politikai hatalma; 
ha a gazdasági helyzetben válság áll be, 
úgy nyomon követi azt a népesség csök­
kenése, s ezzel a nemzeti erő megfogyat­
kozása és a kultúra stagnálása, de sok­
szor rohamos hanyatlása. így pusztulhat 
el egy egész nemzet, igy kerülhet egy 
gazdaságilag erősebb nép igájába.

A politikai gazdaságtan nem egy 
példával szolgál a nemzetek fejlő- 
ü és ének, vagy rohamos pusztulásának 
okairól, a mely példák meggyőznek ben­
nünket teljesen arról, hogy minden ha­
talmi állás szilárdsága és fejlődő képes­
sége attól függ, vájjon kik a tulajdonosai 
a termelőeszközöknek ? A munkaszerszá­
mok, fold- és birtoktulajdon kérdése a 
döntő még akkor is, ha számbelileg ke­
vesen vannak is a birtokosok, csak a 
helyzet legyen olyan, hogy a termelés 
minden ágát magukénak vallják.

Mikor az erdélyi magyarság helyze­
téről van szó, akkor elsősorban is annak 
gazdasági viszonyait kell vizsgálat tár­
gyává tennünk. Nem beszélhetünk itt 
specziál székely avagy esángókérdésről, 
mert ezeknek a kérdéseknek megoldása 
szoros kapcsolatban tartozik együvé az 
egész erdélyi magyarság válságos gazda­
sági helyzetének kérdésével. Nagyon ross- 
szul látják tehát a helyzetet azok, a kik 
külön érdekeltséget keresnek s helylyal- 
közzel az általánosságban megoldásra váró 
kérdések egyszerű mellőzésével oly meg­
oldásra törekesznek, a mely megoldás 
szükebb körre talán rövid ideig helyesnek 
látszanék, de a minek elmaradhatatlan 
eredménye mégis csak az volna, hogy 
nem csak az érdekeltség, de vele együtt 
az egyetemesség is csöbörből vödörbe 
jutna.

A levegő Erdélyben puskaporos. Egy 
nagy kérdés vár feleletre, még pedig; a 
magyar faj képes lesz-e föntartani gazda­
sági és sgy politikai fölényét, avagy ki­
vész lábai alól a talaj s idegen kézre ke­
rül, ami biztosította eddig neki megélhe­
tését és kultúrájának fejlődését. Eme kér­
désre, mintegy feleletül az előkészületben 
lévő „székely kongresszus" kezd 
kibontakozni ama homályból, mely eddig 
teljesen elfödte az erdélyi állapotokat 
az egyetemes magyar nemzet szemei elől.

De vájjon felelet lesz-e a székely 
kongresszus a kérdésre. Hogy fog ered­
ményeket létrehozni, az bizonyos, de 
hogy az egész erdélyi magyarság helyzete 
kellő megvilágítást nyer ott s igy a meg-
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oldásra ^legalkalmasabb eszközök és mó­
dok is teljesen ki fognak tűnni, azon ké­
telkedik minden józanon gondolkozó elme. 
A helyzet képét már annyi oldalról vilá­
gították meg hivatottak és hívatlanok, 
hogy az már teljesen ismeretes ; röviden 
kifejezve azonban : a magyarság Erdély­
ben gazdaságilag és igy természetesen 
politikailag is gyöngül s ezzel arányban 
a nemzeti életet bomlasztó elemek erősöd­
nek. S mint a hogy ennek a kérdésnek a 
lehető legtökéletesebb megoldása megkí­
vánja, hogy itt a pártpolitikai szem­
pontok kizárassanak s csakis a magyar 
nemzeti szempont tekintessék irányadóul, 
ugyancsak eme okoknál fogva minden 
esetre szükséges az is, hogy az érdekelt­
ségek azonosítsák magukat az erdélyi 
magyarság egyetemességével, mert az 
teljesen ki van zárva, hogy egy pár na­
pon át ülésező kongresszus keretében egy 
oly nagy horderejű kérdés, mint ez, he­
lyes megoldást találjon, mikor itt eszten­
dőkre kiható tervszerű és egységes gazda­
sági és politikai működés kifejtéséről van 
szó. Kongresszusi bizottságuk itt nem ér­
nek semmit. Az egész ország színe előtt 
kell tárgyalni, mint nagy nemzeti kér­
dést, mely, ha kellő megoldást nem nyer, 
úgy az egész nemzet sorsát viszi dűlőre.

E kérdés lágyulásánál más czélnak 
is a szemünk előtt kell lebegni, nem 
csak annak, hogy Erdély birtokjogilag 
képezzen erősséget a nemzetiségekkel 
szemben, hanem annak is : hogy a mai 
termelési rendszer jövendő fejlődése és 
változása bomlasztólag ne hasson a ma­
gyar fajra, hanem akkorra, a midőn ama 
újabb válság áll be, melyet a szoeziális 
eszmék térhódítása szükségképpen előidéz, 
a magyar faj már lehetőleg aszimiiálta 
legyen a nemzetiségek oly nagy tömegét, 
hogy ami még megmaradt, az ne érvé­
nyesülhessen a magyarság rovására. Ez 
a kettős czél vezéreljen minden eszmét, 
a mely a kérdés megoldását valamiképpen 
is előmozdítani kívánja.

És az erdélyi magyarság helyzetének 
kérdését nemcsak a helyi sajtónak köte­
lessége tárgyalni, kívánatos, hogy az egész 
magyar sajtó foglalkozzék ezzel az ügy­
gyei, a melynek provincziális jellege bár­
mily nagy mértékben legyen is, de első 
sorban mégis csak általános nemzeti kér­
dés, melynek eredményes megoldása a 

■ kormány, az állam és a nemzet teljessé- 
. gének közreműködésével érhető el.

Mivel a megoldás nem a fegyveres 
erőszak gyakorlásából áll, amely ma sok­
szor, sok helyen iszonyatos rombolásokat 
visz véghez, ám jóllehet, minden rossz 
szándék nélkül, csupán a fennálló törvé­
nyek holt betűihez való ragaszkodásból, 
lássuk, hogy körülbelül melyek azok az 
eszközök, amikkel a legjobb mód szerint 
eredményes munkát végezhetünk.

A boldogulást elősegítő eszközök kö­
zül az utóbbi időkben oly nagy előszere­
tettel űzött bankett-politika ér a legkeve­
sebbet. Az erdélyi magyarság törekvései 
csak úgy érvényesülhetnek a nemzetiségi 
törekvésekkel szemben, ha itt a magyar­
ság politikai és gazdasági tekintetben 
megerősödik és kultúrájával aszimilálja 
a nemzetiségi erőket. Politikai megerősö­
dése a mai állapotok mellett, még akkor 
is, ha különben jó szervezetei lennének is a 
magyarságnak, mint ahogy ma egyáltalában 
nincsenek, lehetlen ; megakadályozza ezt: 
a magyarság gazdasági gyöngülése, mely
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a válasitóképes polgárok számát napról- 
napra apasztja, mig a fogyatkozás ará­
nyában a nemzetiségek gazdasági gyara- 
dodásával a politikai erősödés is együtt 
jár. Nagyon sok helyen vagyunk kényte­
lenek azt tapasztalni, hogy a magyarság 
számbelileg többséget képez a nem­
zetiségekkel szemben, de mivel gazdasá­
gilag elgyengült, a czenzushoz kötött vá­
lasztási jog lehetetlenné teszi neki, hogy 
megtartsa politikai hatalmát s kénytelen 
átengedni azt egyik, vagy másik kisebb­
ségben levő, de gazdaságilag erősebb 
nemzetiségnek. Meg kell tehát a módot 
keresnünk arra, hogy a politikai szerve­
zettség megerősödésének ne állja útját a 
gazdasági gyöngeség. Égető szükség van 
tehát a választói jogról szóló törvény mó­
dosítására olyképpen, hogy az az egysé­
ges magyar nemzet érdekeinek szolgála­
tában álljon. El kell ejteni a czenzust s 
képesítéshez kell kötni: legyen az ország 
minden fia választópolgár, ki a magyar 
nvelvet szóban és írásban bírja, 
mert ily módon elérhetjük, hogy a ma­
gyarság megszerezheti magának a teljes 
politikai vezérszerepet.

A gazdasági megerősödés előmozdí­
tására B e k s i e, s Gusztáv már régebben 
is, de most legutoljára a „Magyar 
Nemzet“ 185-ik számában megadta az 
első impulzust. Szükséges, hogy Erdély 
iparilag fejlődjék kellő mértékben, mert 
nagy ipari központokon a nemzeti kultú­
rának óriási mértékben megnövekszik az 
aszimiláló ereje ; csodákkal határos ered­
ményeket képes felmutatni egy-egy fej­
lődő nagy ipartelep ; és Erdélyben, az 
ipar fejlődésének minden alapfeltétele 
meg van, mert úgy földrajzi fekvésénél, 
mint természeti viszonyainál fogva, egye­
nesen kihívja az ipari tevékenység kifej­
tését, s alkalmas piaezok kiuálkoznak szá­
munkra keleten, hová iparosaink ma Er­
délyből elszegényedve tömegesen vándo­
rolnak ki.

A nagy ipari kibontakozást teljesen 
szövetkezeti alapokra kell fektetnünk, ha 
czélunk nem az, hogy egyesek anyagi 
jólétét mozdítsuk véle elő. Az elszegénye­
dett iparosok légióját nem szabad a bér­
rabszolgaság fojtó karjaiba kergetnünk az 
által, hogy a nagy magántőkének nyissuk 
meg ide az utat, amely aztán nemcsak 
foglalkoztatott munkásait zsákmányolja ki, 
hanem tönkre teszi teljesen a még függet­
len kisemberek létföltételeit, mert az egy­
séges magyar nemzetre sokkal bomlasz- 
tóbb hatással lenne a megnövekedett pro­
letárhadsereg, mint ma a nemzetiségi 
aspirácziók. Iparosaink összeségének a ke­
zébe kell tehát letennünk a jövendő fej­
lődés alapjait, nekik kell biztosítanunk a 
megélhetés föltételeit olyformán, hogy 
sohase legyenek kénytelenek munkájuk 
gyümölcsét átengedni másoknak. Elő kell 
mozdítanunk az ipari szövetkezetek fejlő­
dését, mint leghathatósabb kulturális té­
nyezőt, mely a magyar faj politikai és 
gazdasági megerősödését szolgálja. Az 
ipari központokon a társadalmi érintknzés 
is bensőbbé válik s akár a faji, akár a 
nemzetiségi elzárkózottság, mely eddig 
útját állotta a beolvadásának, a gazda­
sági kényszerűség folytán nyomtalanul 
eltűnik, mindenkor a kulturképes faj elő­
nyére.

Az iparfejlesztés politikájának ér­
vényre jutásán kívül Beksics Gusztáv

egy másik, lényegében elfogadható esz­
mét is vet fölsez:a folyamvölgyek 
megszállása. Igaza van, mikor azt 
igyekszik kimutatni, hogy ez a mi czél- 
jainknak legjobban megfelelő gazdasági 
politika, de annak keresztülvitele olyfor­
mán, mint azt Beksies is pengeti, még se 
volna eléggé czélszerü. A birtokcsere esz­
méjét el kell ejtenie, mert a sikföldi 
nagybirtokok mai kezelésének eredmé­
nyeiről éppenséggel nem mondhatjuk, hogy 
kívánatos lenne Erdélybe is átplántálni, 
avagy a földnélküli paraszt-proletárság 
helyzete nem a legszomorubb gazdasági 
jelenségek közé tartozik-e ? A földbirtokok 
magánjellegét, a melyet a tagosítás, to­
vábbá a nemzetiségi bankok tervszerű mű- i 
ködésekövetkeztében öltöttek,meg kell vál­
toztatnunk,nem a birtokcsere elvének alkal- í 
mazásával, hanem azok egyrészére nézve ' 
szükséges, hogy állami kezelésbe menje­
nek át, másrészt pedig a magyar bankok 
fejtsenek ki tervszerű működést az árve­
rés alá avagy eladásra szánt földbirtokok 
összevásárlásában, amit aztán szintén szö­
vetkezeti alapokra kell fektetni, hogy a 
földjáradék a produktív termelők között 
oszoljék meg. És ily módon a magyar faj 
gazdasági megerősödése sokkal tökélete- 
tesebb formában bontakoznék ki és bizto­
sítana bennünket arról, hogy a termelési 
rendszer, igy tervszerűvé válnék és 
nem az egyesek szubjektív véleményére 
lenne alapítva, amely méhében rejti azo­
kat a gazdasági válságokat, melyek 
időnkint mindig nagyobb és nagyobb 
mérvben térnek vissza s megrendítik a 
nemzeti erősség alapjait.

Az erdélyi magyarság helyzetének 
megoldását czélzó minden törekvésnek oda 
kell tehát irányulnia, hogy vele az általá­
nos népjólét emelkedjék, mert a nemze­
tiségi kérdés megoldása is csak úgy jut­
hat dűlőre, ha a magyarság gazdasági és 
kulturális erőssége biztosítja a politikai 
vezérszerepet.

Migray József.

Brassói mizériák.
A térfoglaló kávés. Légfertőzés Bolouyában.

Brassó, aug. 6.
Vettük az alábbi sorokat, s mert az 

azokban foglaltak valódisága felől magunk 
is meggyőződtünk, közöljük.

Tek. Szerkesztőség !
Két dologra kívánom a tek. Szerkesz­

tőség szives beleegyezésével az illetékes 
hatóságok figyelmét fölhívni. Az egyik a 
Transsylvania kávéház térfoglalása, a másik 
a bolonyai légfertőztetés.

A Transsylvania kávéház tulajdono­
sának megengedte a város, hogy zene- 
pavillont építhessen. A.kávés fölépítette ezt 
a pavillont s azóta az alsó-sétatéren csak 
nagy ritkán játszik délután a városi zene, 
hanem annál sűrűbben a Neustádter kávés 
javára. Nem azokat az eseteket értem, 
melyekért a kávés külön fizet, hanem a 
rendes térzenékről szólok. Mi az oka 
annak, hogy most az alsó-sétatéren dél- 
utánkint nem igen szól a zene, holott 
csak a délutáni térzenének van közönsége, 
mig a reggeli térzenében alig vesz 20—30 
ember részt. Nem akarom azt mondani, 
hogy a Neustádter- kávéház kedvéért és 
javára történik, de hogy ez a látszata, az 
bizonyos.

És mit tesz az élelmes kávés, mikor 
a zene nála játszik ? Asztalokkal tele 
rakja a gyalogjárót egész a posta kapu­
jáig. Hát ez szabad ? A közlekedést aka­
dályozni meg van engedve. S a helyért 
vájjon fizet-e valamit a szerencsés kávés ? 
Azt a szegény kofa-asszonyt, ki egy ma­
roknyi helyet foglal el kosarával a hely- 
pénz-szedők azonnal megrohanják, hát 
az élelmes kávés vájjon fizet-e azért a 
tömérdek helyért, a melyet egyszerűen 
elfoglal s asztalokkal rak tele ?

A második dolog, a mire a hatóságok 
figyelmét felhívni óhajtom a bolonyai lég 
megfertőztetése.

A városi gázgyár minden salakot 
szenyet abba a patakba önt, a melyik 
nyitott csatornában az egész Bolonyán 
végig hömpölyög. Ez a gázgyári szeny 
orrfacsaró, egészségtelan szaggal tölti be 
az egész városrész levegőjét. Azt hiszem, 
hogy ez ellen kell valamit tenni, mert hát 
a bolonyai magyarok egészségére is kell 
csak ügyelni!

Hazafias tisztelettel: 
Egy polgár.

HÍREK.
Szerelmi dráma Rozsnyón.

— Asprenggassel gyilkosság. —

Rozsnyó, aug. 6.
Rozsnyó község egyhangúságát, fa­

lusi csöndjét a tegnap szenzácziós eset 
zavarta meg. Két fegyverdurranás hang­
zott el s egy szerelmi dráma játszódott 
le. Egy szerencsétlen férj, kit a féltékeny, 
ség démona kiűzött előbb elváltán élő 
nejét s aztán önmagát lőtte meg.

A véres szerelmi drámáról tudósítónk 
a következőket jelenti:

A n t a 1 György földmives szerencsét­
len házaséletet élt. Felesége kissé kikapós 
volt. Egy darabig ment a dolog valahogy, 
de egyszer csak az asszony faképnél 
hagyta az urát. Antal, ki nagyon szerette 
feleségét nem akart elválni tőle s azért 
több Ízben kérte, hogy térjen hozzá vissza. 
A könnyüvérü asszony nem hajtott a 
kérő szóra.

Az elkeseredett szerelmes és félté­
keny férj tegnap délután megint felke­
reste feleségét apósa Spreng-utcza 17. sz. 
a. házában. Kért, könyörgött, de ismét 
hasztalan. Erre az elkeseredett férj felka­
pott egy fegyvert e feleségére lőtt. A lö­
vés halálos volt. Az asszony összerogyott 
és azonnal kimúlt. Mikor a férj látta, hogy 
az imádott nő meghalt, a fegyvert maga 
ellen fordította. A második lövés az ő 
életét oltotta ki. Mikor a lövések zajára a 
szomszédok és házbeliek elősiettek a szo­
bában két halottat találtak.

— Zászlósértés. Lapunk 123. 
számában közöltük, hogy a brassói 
királyi járásbíróság K r u c z le r (Schul­
er) János II. oszt. szász tanlót 
a magyar állam lobogójának megsértéséért 
8 napi elzárásra és 100 korona pénzbünte­
tésre ítélte. Vádlott az Ítélet ellen felebbe- 
zett. A királyi törvényszék felebbez ési 
tanács a tegnap tárgyalta felebbezést s 
a járásbíróság itéletéta 8 napi a elzárást és 
100 korona pénzbüntetést, 300 korona pén-z 
büntetésre változtatta át.

— Tanügyi áthelyezés. A vallás és 
közoktatásügyi m. kir. miniszter Schmidt
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Róbert állami polgári iskolai rendes tanitót, 
jelenlegi minőségében, Brassóból áthelyezte 
a nagyrőczei'állami polgári iskolához.

— A tegnapi bohém estély kevés 
számú, de válogatott, elegáns közönség előtt 
zajlott le. Az érdekes műsort Fiseher 
Béla nagy hatást keltett zongora­
játéka vezette be, melyet meg is kellett 
ismételnie. Utána Szele Béla olvasott 
fel egy jóizü és humoros apróságot. Majd 
Szende Gyula mulattató monológja, s 
azután „A kismama“ ez. egyfelvonásos 
vígjáték következett, melyben Gidáli 
Fánnika k. a. Kardos Andor, Veress 
György ifj. és Fiseher Béla jelesked­
tek. A programra egyik száma, az özv. 
Dömjón Zoltánná úrnő monológja hir- 
telenül közbejött akadály folytán elmaradt. 
Utolsó szám a rája belépője volt a „Lot- 
ti-ezredesei“-ből, melyet Kardos éne­
kelt és tánczolt el nagy hatás mellett. 
Műsor után táncz következett volna, de 
a nagy melegre való tekintettel ez el­
maradt.

— Lányi Géza daltirsulata. Lányi 
Géza, a magyar nóta kiváló művelője, vá­
logatott daltársulatával, mely 12 tagból áll, 
ma kezdi meg előadásait Kolozsvárt, 
a hónán első útja mindenesetre B r a s s ó 
lesz. Műsorán Lányi czimbalomjátékán kívül 
érdekes tárogató, ének és szólótánezok sze­
repelnek.

— Mozgó fényképek a Lövöldében. 
Az amerikai villamosgép segítségével bemu­
tatott mozgó fényképek Schassmann E. 
mérnök által ma (szerdán) este láthatók 
először a Lövöldében. A műsor minden te­
kintetben érdekes és változatos. Kezdete 
este 8 órakor.

— Fürdői élet. Csik-Tusnád gyógy- 
fürő 6. számú névjegyzéke szerint az összes 
vendég-forgalom 1179.

— Lurtz II. Irtuk annak idejében, 
hogy dr. Lurtz Károly képviselő mily 
módon sértette meg a vele magyarul le­
velező tiroli lóden-kereskedőt. Egy Berlin­
ben élő honfitársunk legújabban ismét egy 
ilyen stiklit hoz tudomásunkra. Egy kon- 
stanezi gépgyáros elégnek, a Reitter és 
Koller ezégnek berlini fióktelepe kifogás­
talan magyar levélben ajánlotta uj- 
»zerkezetü szivattyúit egy nagy-sze- 
b e n i atyafinak, akit R i e ge r Andrásnak 
hívnak s a ki úgy látszik gépkereskedő. 
Ez az atyafi pedig — teljesen a Luriz-féle 
otromba metódus szerint — visszaküldte 
a levelet a következő hátirattal:

„Sie soheinen vergessen zu habén, 
dass hier Deutsche sind ! Es ist 
sehr bedauerlich, dass Reichsdeutsche 
sieti den chauvinistischen Anschauun- 
gon sehliessen.“

A magyar betű ugyan restelkedve 
adja vissza az ilyesmit, de mégis lefor. 
ditjuk, hogy értsen rajta mindenki:

„Úgy látszik, ön elfelejtette, hogy 
itt németek vannak ! Nagyon sajná­
latos, hogy birodalmi németek csatla­
koznak a sovinisztikus nézetekhez.“

— Internátus a romániai székely 
gyermekek számára, a hétfalusi Székely 
Társaság a napokban tartott ülésén elhatá­
rozta, hogy a predeáli uj állami iskola mel­
lé egy internátus felállítását fogja kérni, a 
közel levő Azuga, Bustin és Sinaia romá­
niai ipartelepeken tartózkodó szegénysorsu 
székelymunkások gyermekei számára. A tan­
kötelesek összeírása folyamatban s száma 
mintegy 50—60 körül van. A társaság a 
szükséges lépéseket úgy a közoktatási kor­

Hiánynál, mint a székely kormánybiztosnál, 
valamint az E. ’M. K. E.-nél is megteszi. 
Egyben felhívja az összes Székely-Társasá­
gokat, hogy e nagyfontossagu nemzeti ügy 
sikere érdekében fejtsenek ki minél lelkesebb 
akcziót.

— Tűzoltó-kongresszus. Az Egerben 
aug. 15-én kezdődő XV. tűzoltó krongresz- 
szusra eddig 42 vármegyéből, 140 községből 
803 ember jelentkezett; a jelentkezések azon­
ban még mindig tartanak.

— A leánykereskedés ellen. Széli 
Kálmán belügyminiszter tudvalevőleg körren­
deletét intézett az ország törvényhatóságai­
hoz, melyben felhívta őket, hogy tegyenek 
javaslatot a leánykereskedés meggátlására. 
A minisztériumban most egyre-másra érkez­
nek a véíeményes jelentések a rendőrkapi­
tányságoktól. Érdekes és részben uj dolgo­
kat tartalmaz az a r a d i rendőrkapitányság 
javaslata, mely a leánykereskedésnek meg­
gátlására indítványozza: a leánykereskedés­
nek bűntetté leendő minősítését, annak a 
büntető törvénykönyvbe leendő fölvételét, a 
külföldi útlevelekben a kisérő részletes sze- 
mélyleirásának felvételét továbbá azt, hogy 
milyen minőségben szerepel a kísérő, továb­
bá a vasúti és hajózási titkos rendőrségnek 
és a határrendőrségnek mielőbbi szervezését; 
a leánykereskedéssel foglalkozó egyének, 
az eddeig ismerteknek s az ezután lelep- 
lezendőknek lefényképezését és a fényképek­
nek az összes rendőri hatóságoknak leendő 
megküldését. Végül annak törvénybe ikta­
tását, hogy az ország területét igazolvány 
nélkül senki sem hagyhatja el.

— Német czímzés. Egy németországi 
kereskedő Magyarországba szóló levelét a 
következő czimmel látta el :

Wohlgeboren Herrn

Maradtam tisztelettel 
in

Feketegyörgy (Ungarn.)

A német a neki szóló levél végére 
tett „tisztelettel“ kifejezést névnek s ma­
gát a nevet helységnek keresztelte. Ezen 
sületlen czimzéssel ellátott levél persze 
méltó gazdájához visszatért. Sokszor a 
msgyarnyelv tudása is jól fogna a né­
metnek.

— A betörök humora. Bécsben feltör­
ték egy orvos lakását s mintegy ezerkétszáz 
korona készpénzét elvitték. A betörők vi­
gasztalásul a következő levelet írták az or­
vosnak :

Igen tisztelt doktor ur, ne vegye zokon, 
hogy a kasszáját megkönnyítettük, de ne­
künk a pénz jobban kell, mint Önnek. A 
mit mi szépen kigondoltunk, az—a hogy 
látni tetszik — alaposan sikerült is. Az 
orvosok igen okos emberek ugyan, de a 
betörőknek is benőtt ám a fejük lágya. 
Lássa, ez aztán az igazi öröm ! Két hó­
napig spekuláltunk s végre kitaláltuk, 
hogy mikép vihetjük el a pénzét. Hja ! a 
betörő is ember s ha pénze van, az is ur. 
Ha meg nincs pénze, hát ugyjtesz, mint 
a hogy mi cselekedtünk. Hát ne haragudj 
testvér !

Sikerült és társai.
Sikerült ur azonban pórul járt. A meg­

lepett orvos a levélben fölismerte régen el­
bocsátott szolgájának, Dienzelbacher Henrik­
nek a kezeirását s a rendőrök a humoros 
kedvű legényt és két czinkostársát csakha­
mar megkerftették.

— Visszaélés sorsjegyekkel. A keres­
kedelmi miniszter a következő értesítést teszi 
közzé : Amszterdamból újabban érkezett je­
lentés szerint a sorsjegyeknek részletekben 
való eladásával a -már régebben megneve­
zett ezégeken kívül újabb időben a követ­
kezők is foglalkoznak : „Prämien- und 
Effectenbank in Amsterdam.“ (Cégtulajdonos 
T. Stoetzel). „Bankinstitut Niederland.“ 
(Cégtulajdonos Karl Gaier). „Nationale Ren­
ten- und Creditbank in Amsterdam-“ (Cég­
tulajdonos Rührop). „Fondsenbank in Haag“. 
(Cégtulajdonos Mr. A. E. Hantjes). „Ha- 
agsche Handelsbank in Haag.“ (Cégtulajdonos 
S. Halausek). Az érdekeltek figyelmét tehát 
újból és ismételten fölhívjuk, hogy általában 
külföldi sorsjegyek vásárlásától, de különö­
sen a jelzett cégekkel való összeköttetéstől 
óvakodjanak

X Tüzmentes pénzszekrények gyári 
árakon Grünwald Albertnél.

Táviratok.
Plsztolypárbaj.

Budapest, aug. 6. Délután 2 órakor a 
lovassági laktanyában W ah r m a n n és 
gróf Harnencourt között pisztolypárbaj 
volt, kétszeri golyóváltással. Sebesülés nem 
történt. A felek nem békültek ki. Harnencourt 
segédei: P a p p Géza képviselő és D e 1 lá­
mán i c s torontáli alispán; Wahrmané: 
Andreánszky Jenő és M e 1 cz e r Ist­
ván voltak.

Elcsapott tanító és tanítónő.

Budapest, aug. 6. Egyik erdélyrészi vá­
roska elemi iskolai nős tanítójának viszonya 
volt igazgatójának feleségével. Az igazgató a 
tanitót feljelentette; feleségét, a ki szintén 
tanitóné, a fegyelmi bizottság pénzbünte­
tésre ítélte el. A miniszter mindkettőt el­
csapta.

A körmendi botrány.
Szombathely, aug. 6. Mocsáry pol­

gári-iskolai tanár ismert ügyében a vádtanács 
elutasította a vizsgálati fogság ellen beadott 
felfolyamodást s ennélfogva Mocsáry 
vizsgálati fogságban marad. Minden vád 
beigazolódott, az is, hogy 14—16 éves uri- 
leány anyának érzi magát. Mocsáry vé­
delmét megnevezett ügyvéd visszautasí­
totta. Az ügyvédi kamara fog védőt ki­
rendelni.

Párlsban elhunyt magyar újságíró.
Paris, saug. 6. Borostyáni Nándor 

ismert hírlapíró, több fővárosi lap párisi le­
velezője, rövid ideig tartó betegség után 
meghalt.

Közgazdaság.
Az osztálysorsjegyek szaporítása.

A magyar kir. osztálysorsjáték-társaság az 
osztálysorsjegyek számát szaporítani szán­
dékozik. Eddig évenkint két sorsjátékot ren­
deztek, mindenkor 100.000 sorsjegygyei. Az 
osztálysorsjáték igazgatósága a főelárusitók- 
hoz körlevelet küldött szét, melyekben föl­
szólította őket, hogy nyilatkozzanak aziránt, 
hogy az uj sorsjegyekből mennyit szándé­
koznak átvenni. A bejelentések igen jelenté­
kenyek voltak mégis az igazgatóság csak 
10.000 darabbal szaporítja egy-egy sorsjáték 
sorsjegyeinek számát és igy a bejelentéseket 
megfelelően redukálta. A megszaporitott sors­
jegyeknek megfelelően a nyeremények száma 
is növekedik minden sorsjátéknál 5000-rel,
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de a főnyeremények nem változnak. Az uj 
sorsolási tervet most dolgozzák ki, mint­
hogy a legközelebbi sorsjátéknál már ezt 
fogják alkalmazni.

A közönség köréből.
Ma reggel 9 és 10 óra között a Kapu- 

utczában lévő „Michelstádter féle“ czipőrak- 
tár előtt nagy népcsődület volt, melyet a rak­
tár alkalmazottjának meggondolatlan és bru­
tális eljárása okozott. Ugyanis egyik köz- 
becsülésben álló polgártársunk a nevezett 
üzletben vásárolt nyári gyermekczipőt, 2 heti 
tartósság után javíttatni visszaküldvén, mi­
dőn elkészült az alkalmazott ügyessége és 
üzleti jártassága következtében, kicserélte, 
később tévedését észrevéve, a mit sem sejtő 
gyermeket, ki üzlete előtt elment, behivatta 
valami boltiieány által s az ajtót rá zárva, 
férfihoz nem illő káromlásokkal támadt rá, 
hogy mért meri viselni a más czipőjét, aztán 
erőszakkal czipőitől megfosztotta. A védeke­
ző gyermek segélykiáltására nagy csődület 
támadt s midőn az ismerősök ezen brutális 
alkalmazott kezéből a halálraijedt gyerme­
ket kimentették, egy szomszéd üzletbe volt 
kénytelen czipőjét fölhúzni. — Ez az eset, 
már most azt kérdezzük a tapintatos és 
finom eljárású alkalmazottól: Mi jogon 
insceniroz utczai csődületet becsületes pol­
gártársaink gyermekeinek becsületének rontá­
sára? Ezzel hálálja meg, hogy honi iparunk 
rovására mégis pártolásban részesül ?

Ajánljuk ezen üzletet s tapintatos veze­
tőjét polgártársaink figyelmébe, s ha gyer­
mekeiket halálos ijedelemnek s becsületüket 
az utcza népének akarják kitenni, vásárol­
janak továbbra is a honi ipar rovására a 
„Michelstádter“ czég brutális alkalmazottjánál. 
— Különben mint értesültünk, a felháboro­
dott szülők a biróságnál keresnek orvoslatot.

C o r n e 1 i a.
— Irta: üpor Gejza. —

(5)
— Rómaiak ! Midőn e circus porond­

jára tettétek át az ítélkezés mérlegét, az 
Istenekre bíztátok e vétkes leányzó bün­
tetését. Mert bíróitok fegyvert nyomtak 
az elitéit markába s megengedték neki * 
védelmet. Pallasra! A tőr sokkal hitvá­
nyabb eszköz női kezekben, hogy sem át 
tudná járni a bestia bordáit, ti azonban 
tudni véltétek tettetek okát. Csalódtatok. 
E nő, ha élt is a védelem jogával, nem 
szorult a ti tőrötökre. Lényének bűbája 
rabbá tette a vadállatot. Ti láttátok ea 
iztenitóletet; szemeitek előtt folyt le a 
viadal, ő győzött végzete fölött 1 . . • 
Hát eddig helyesen is van; de ami ezután 
következik, ahhoz Catonak i« van szava. 
Mert ha az Istenek fel is mentették őt 
bűne alól, nem mentette őt föl a nép! . . .

— Úgy van 1
— Üdv Catonak!
— Üdv a hispaniai győzőnek 1
— Igazad van, censor 1
Kiabált a nép össze-vissza.
— Megálljatok 1 — Dörgött tovább a 

szónok s hangja keresztültört a zsinaton. 
— Róma érez, Róma gondolkodik, Róma 
Ítél, de Róma nem pöröl az Istenekkel ! 
Herculesre! Ti föl fogjátok menteni e 
nőt. Mondom, visszaadjátok e leánynak a 
szabadságot. Nem kegyelmet kérek s nem 
is alamizsnát: önként fogjátok megaján­
dékozni az élettel. S ő, aki hősként vi-
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selie magát a szerencsétlenségben s tisz­
teletreméltó bátorsággal a küzdelemben, 
tudni fogja, hogy hősökből álló nemzet 
ajándékát hőstettel illik viszonoznia I . . . 
Rómaiak ! Tekintsetek túl az Aventinuson ! 
A távol szertefoszló ködében, messze a 
Charybdis örvénylő habtorlatától, mint 
egy második Scylla emelkedik ki egy 
sziklaszirt. Emberek rakták, Tyrus elszé- 
ledt ivadékai, akik járomba akarják haj­
tani a világot. Neve Carthago. Ki ne is­
merné közületek e hitvány kalmárfészket? 
Ki ne gondolna zabolátlan keserűséggel e 
vakmerő hangyabolyra, a mely halált és 
vesztet esküdött Rómának ? Én láttam e 
szirtet s ha eszembe jut a küzdelem, a 
mely véretekkel pirositá meg falait, elát­
kozom a porszemet, amiért életet adott 
köveinek s könnyeimmel Ígérem megvál­
tani az Istenek bosszuló haragját 1 . . . 
Polgárok ! Egy kötelességtek lehet csupán: 
Carthago romjain sarkophagot állítani el­
esett fiaitok emlékének 1 Ezt azonban 
egyetlen ember meghiúsíthatja. Africa 
farkaskölyke : Hannibál. Száműzhette őt 
hazája, üldözhette őt Róma, de kardját 
nem üthette ki kezéből. Olyan Ő, mint a 
gladiátor; vitéz és cselszövő. Vághat és 
tőrt vethet egyszerre. Ettől kell megsza­
badulnunk !.. . De vájjon ki vállalkozik 
arra, hogy e hányt-vetett élet után fut­
kosva, kioltsa azt ? Van-e közietek valaki, 
aki e szerepet elvállalná s homlokára en­
gedné süttetni az orgyilkos bélyegét? 
Nincsen s ne is legyen. Római férfi gyönge 
lehet a gyilokhoz, csak harczolni tudjon. 
Férfikar tehát nem visz bennünket köze­
lebb a czélhoz. Ám amit a harczi lelke- 
sültség nem tehet ős nem tűrhet meg: 
megteszi azt a rajongás. A Veturiák ra­
jongása hazájuk nagyságáért. A kik vitézi 
hírüket nem teszik koczkára, ha vérébe 
fojtják nemzetük esküdt ellenségét! . . . 
Cornelia ! — Fordult a szőnek hirtelen a 
némán álló elitélthez , — Róma nevében 
életet ajánlok neked. Feltételt nem szab­
hatok ; szabadságodnak ára nincsen. De 
ha volt lelkedben erő ősanyáid büszke 
erkölcstanát hűtlen kedvesed szivén alkal­
mazni: úgy fordulj meg és fuss és öld 
meg Hannibált! Te Camillus kincsét s a 
római matrónák fen költ szellemét hordod 
kebledben ; hozzon az első nyugalmat ha­
zádnak s a második örök dicsőséget ne­
mednek. Tabula rasa Hannibálért!

Leírhatatlan lelkesedés támadt e sza­
vakra. A hölgyek ujjongva lobogtatták 
kendőiket odafönn, a férfiak tomboltak s 
keresztülugrálva a padokon, a szónok er­
kélye felé tolongtak. Az őrökül rendelt 
légionáriusok pedig mitsem törődve tiszt­
jeik kiabálásával, körülvették az editor 
páholyát s mellüket verve ordítottak.

(Folyt, köv.)

Felelős szerkesztő .- Dr. Vájná Gábor.

Hirdetések.

Bolgárszegben Porondtér 
Szent- Miklós-utcza 6 szám 
alatt ujonnan épült ház sza­
bad kézből eladó. Bővebb 
felvilágosítást ugyanott.

Weisz-Mihály-u. 8 szám 
alatti újonnan épült házban 
4 szoba, fürdőszoba, konyha 
és mellékhelyiségekből álló 
földszinti utczai lakás Szent 
Mihály naptól kiadó.

Bővebbet Mátyás Jó­
zsef tulajdonosnál.

Magyar királyi álamvasutak 
Üzletvezetőség Aradon

17466. szám. I.

Pályázati hirdetmény.
A magyar királyi álamvasutak Nagyszeben 

állomáson lévő pályavendéglő bérletére ezennel zárt 
ajánlati pályázat hirdettetik.

A bérlet 19J3 évi januar hó 1-ével kezdődik 
és tart ezen időponttól számított 3 éven át, vagyis 
1905 évi deczember hó 31-ig-

A bérleti helyiségek a következők : a ven­
déglős magánlakásául 3 szoba és 1 cselédszoba 
továbbá az I- II. osztály étterem, főzőkonyha, tá­
laló helyiség, éléskamra, valamint e helyiségekhez 
tartózó folyosó, pincze, padlás és jégverem. A III. 
osztály váró és étterémben csak az ételek és italok 
elárusitása engedtetik meg, s ezen közös czélra szol­
gáló helyiség fűtése és világítására a vendélősnek 
évenként 149 m3 tűzifa, vagy ezzel egyenértékű 
kőszén és 207 klg .kőolaj fog kiszolgáltatni, mig 
a többi helyiségek fűtése és világítására a szüksé­
ges anyagok önköltségi áron fognak a vendéglős­
nek kiszolgáltatni,

A bérleti feltételek a magyar királyi állam­
vasutak aradi üzletvezetőségnek I osztályában a 
rendes hivatalos órákban megtekinthetők, vagy 
kívánatra postán megküldetnek, miőrt is ajánlat­
tevőkről feltételeztetik, hogy azokat ismerik és 
egész terjedelmükben kötelezőknek elfogadják"

Az 1 1 oronás bélyeggel ellátott és .Ajánlat 
a nagyszebeni pályavendéglőí bérletére* feliratú 
borítékba zárt ajálatok lepecsételve i902 évi au­
gusztus hó 19-én déli 12 óráig alulírott üzletveze- 
tőség általános (I) osztályánál nyújtandók be.

Bánatpénz fejében 200 azaz kettőszáz korona 
készpénzben, vagy állami letétekre alkalmas érték­
papírokban legkésőbb folyó évi augusztus hó 18-án 
dőli 12 óráig a magyar királyi államvasutak aradi 
üzletvezetősége gyüjtőpéntáránál aradon leteendő.

Takarékpénztári betétkönnvek letét gyanánt 
nem fogadtatnak el.

Ezen feltételekről eltérő, vagy nem a kitűzött 
határidőre beérkezet ajánlatok nem vétetnek figye­
lembe. Az ajánlatok közt a választás szabadon a 
a bérösszegre való tekintet nélkül történik.

Aradon 1902 évi julius 16 12-én

A magyar király államvasutak aradi 
üzletvezetösége.

Utánnomás nem díjaz tátik.

Magy kir államvasutak
74935 - 902 sz. hoz

Mérsékeltáru menettértjegyek kiadása 
Turinba a nemzetközi iparművészeti 

kiállítás alkalmából.
A magy kir államvasutak igazgatóságától 

vett értesítés szerint a Turinban f. év május hó 
10-től november hó lb-ig rendezett nemzetközi 
iparművészeti kiállító s alkalmából ezen 
kiállítás meglátogatására a magyar iparmű­
vészeti társulat tagjai részére a kiállítás tartama 
alatt havonkint egyszer és pedig augusztus hó 
13-án, szeptember hó 3-án és október hó 1-én 
Budapestről Fiume-Velencze Milánon át Turinba 
mérsékelt á-u menettértijegyek adatnak ki.

A menettérti jegyek Turinban 3 napi teljes 
ellátásra a kiállítás háromszori megtekintésére és 
e városban tartózkodás idejére kalauz igénybevé­
telére jogosítanak.

Ezen jegyek olaszországban 15 napig Ma­
gyarországban pedig Volenczéig és onnan vissza 
30 napig érvényesek.

Budapestről az indulás említett napokon 
akár reggel vagy délután induló gyorsvonattal, 
Fiúméból a következő nappali hajóval, Velenczé- 
ből pedig az aznapi esti vonattal történik, mig a 
visszatéréshez bármely tetszés szerinti vonat illet­
ve hajó választható a jegy érvényességi idején 
belül.

Az utazás jövetkor Olasaország területére 
Velenczén kívül még kétszer a magy kir államva. 
sutakon azonban csupán Fiúméban szakítható meg- 

Ezon menettérti jegyek a magy kir állam­
vasutak I. sz. városi menetjegyirodájában (Háló) 
kocsi társaság Hungáriái szálló) és II. sz. városi 
menetjegyirodájában (Csők iroda Vigado-tér 1- 
az I. osztályra 17&-50, a II. osztályra pedid 140'90 
korona áron nyolez napi előzetes bejelentés után 
a tagsági jegy felmutatása mellett kaphatók.

Budapest 1902 augusztus 1-őn

Az igazgatóság.
Utírnycmás nem dijaztatik
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filler

Zola

i

Tudományos zseb-könyvtár 
öszes számai raktáron vannak á 60 fill.

Magyar könyvtár
A legolcsóbb házi könyvtár. Szerkeszti — Radó Antal. 

Teljes jegyzék ingyen kapható.

Brassó, Kapu-utcza 60.
Ezennel megrendelem Önöknél a
Remekírók Képes Könyvtára

4 „BRASSÓI LAPOK
KÖNYVKERESKEDÉSÉBE N

a következő olcsó könyvek kaphatók: =

Annunzio Gabriell: A tűz 
Boross Vilmos: A klinikán 
Péterfy Tamás: Góbéságok 

kaczagtató székely históriák
Prevost Marcell: A skorpió“ 
Thury Zoltán: Utravaló

3 kor. helyett 1-60
2

2
2

1.20
Tolstoj Leó: Mi a művészet?

Emil:

Ohnet

n —•80

Termékenység 
A munka 
Nana . . . 
Háború . . 
Pénz . , .

2
7
7

György: Vasgyáros . .
„ A bánya . .
„ Az élet harczai

Dumas: Kaméliás hölgy . .

60
60
60
60
60
60
80

—.80
1*—

—•60
—•60
4.—
5.— 
fillér

Ponson: Bolygó Hollandi . . .
Nagy Napóleon élete.................... 
II. Rákóczy Ferencz...................  
Ocskay Brigadéros . . . . , 
Mátyás király élete és halála . . 
Gyp Ginette boldogsága . . . . 
Quuo vadis, kötve . . . . , 
Fiamarion; Csillagászat . . . ,

„ Világ vége . . . . 
Goethe: Lélekrokonság . . . . 
Boldog és boldogtalan szerelem . 
Daudet Alfonz : Művész házasság 
Maupassant: Fifi kisasszony . .

60
80
80
60
60
60 

2.40 
3.— 
2'— 
2*—

60
60
80

Gutius (dr. Guthi Soma) Vádlottak padján 60
Petőfi : Hóhér kötele.........................
Betyárok, történetek az alföldi rabló 

világból . .... ..........................
Szabadságharczi csatatörténetek . .
Rinaldó Rinaldini.............................

fővárosi Színházak

Teljes jegyzek ingyen kapható. 
Egyenkint is kapható, egy-egy szám ára 30 f.

Szegei sza^ács^önvv.
Ára 3 korona 50 fillér.

Ára 
4 korona.

60

60
60
80

Tisza franczia nyelvtan magántanulók haszná­
latára 1-20 kor.

Angol nyelvtan magántanulók használatára 
Caspey nyomán T20 kor.

Roboz német nyelvtan magántanulók haszná­
latára D20 kor.

Német, román, franczia, angol, olasz és tót 
nyelvmesterek á 40 fillér.

A Remekírók Kepes Könyvtára megrendelésénél a követ­
kező rendelőjegy használandó :

3Regren3elö-jegp.
Brassói Lapok könyvkereskedésének

„........... LakhelyKelet:

I. sorozatát 50 kötetben fűzve 200 koronáért 
I. sorozatát 50 kötetben kötve 250 Koronáért 

(a nem kívánt törlendő.)
és kötelezem magamat, hogy a Remekírók Képes Könyvtáráért 
havonta 3 koronás részletetek fizetek a*czég könyvkereskedésében 
mindaddig, mig a teljes vételár törlesztve nincs. E részletek elle­
nében a czég megjelenés sorrendjében szállítja nekem a gyűjte­
mény köteteit, még pedig évente legalább 6 kötetet a Remekírók 
Képes Könyvtárából.

A részletek pontos lefizetésének elmulasztása esetén a teljes 
vételár azonnal esedékessé válik. A rendelés vissza nem vonható. 
Az első részlet az első szállításkor utánveendő. Szóbeli megállapo­
dások érvénytelenek.

Név és állás
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A hires és közkedveltségnek örvendő K. Impér

mint élvezeti tűnő, hanem mint
a Csehországból hozott drága krondorfi

vízzel minden tekintetben versenyez“.

„A ,,Répáti“' víz nemesük 
gyógyító ital is megbecsülhetetlen

..Bizonyítom, hogy a .,RépOr‘ savanyuvizet a nyákbártyák hurutos 
bánhalmai ellen ijmétslve jó sikerrel alkalmaztam.

Hirdetmény!

560—25

Patent szám 8259. Patent szám 8259.

sere, háztetők, jégpínczék, és hűsítő

■

Ezen gipsz vagy czementből dupla cső és sod- 
| ronybetéttel előállított pallók igen alkalmasak főleg

a mai naptól kezdve közvetlenül a forrástól 
egészen friss töüéshsn keríil forgalomba.

ír. Lengyel Béla m. kir. tud. egyetemi tanár szakvéleménye a következő:
,,A K.-Impér „Répáti“ forrás oly kitűnő égvényes savanyuvizet szol­

gáltat, mely úgy szerencsés összetétele, mint rendkívül dús szénsavtartalma 
folytán megérdemli, hogy a maga nemében a legkitűnőbbek egyikének 
tekintessék, s mint ilyen, a megfelelő méltatásban részesüljön.“

Purjesz Xsigmond df. prof, a következőkép ny Mozik:

Ik toké Vilmostanár, az E. K E. balneolegiai osztályának titkára e vízről így vélekedik:

Ma szerdán folyó hó 6-án este 8 órakor 
nagy disz-eléadás lesz 

a majom-szinházban 
Spinetto JÓKsef igazgató rendelésével< 

Nándi (kakas) fellépte mint légtornász.
123 négykezü és négylábú művész. 

ma jmok, kutyák, kecskék, disznók és kakasok 
kitünően dresszirozva.

Ezen híres és kitünően betanított állatok különféle 
szép művészies mutatványokat produkálnak.

Uü|ot>q!ő । Zártszék 1 korona, II. hely 60 fillér, karzatiülő- 
nüljalda» 49 fillér, állóhely 30 fillér.

Számos látogatást kér
Spinettó Józset 

igazgató.

Menyasszonyi és

Ane
a ö 
a

N 
Öl

Erfurti virág és zőidségmag, 
első minőségű

K®“ vegyes fűmag szép gyepnek.
ajánl elfogadható ár mellett

GABONY JÚLIA
virágkereskedése

Brassó, Kapu-utcsa 28.
Jekélius gyógyszertárral szemben.

Üj park- és virágos kert ültetvények vállalata.

„Repair* forrás kezelösáqe.

Minden építőmester és háztulajdonos
I a ki a legnagyobb idő és pénz megtakarítás által 
| szolidan és tisztán építeni akar, ne mulassza el az 
I időt és használja fel a kedvező alkalmat, ajánlatot í kérni csak a mi általunk gyártott

। patent gips és czement pallókról.

Patent pallóink feldolgozásánál felülmúlnak minden I 
| más e fajta készítményt tartósságuk és egyszerűségűknél § 
§ fogva, miután igen könnyű sulylyal bírnak, korány és csap 

által pontosan egymásba illenek, olyannyira, hogy semmi g 
rés nem keletkezik, mint a közönséges deszka fűrészelhető.

H szegezhető. |
£ Az által, hogy például pallóinkat fedeleknél egye- k 

nesen a gerendákba szegzik, deszka borítás, benádozás, | 
I vakolás, teljesen elmarad, a plafon nehány óra alatt be- | 
I mázolható, vagy bekárpitozható, mivel nagy idő és pénz- | 
| megtakarítás is jár.

Bővebb felvilágosiuist mindenkor készséggel nyújt | 
Jekel Ernő és Társa

Gyár: Bolonya Jancsisor 3. Telelőn 221.
Iroda: Bolgárszeg, Lövölde-rét 2. Telefon 220.

n«M|M

Hirdetések felvétetnek 

a kiadóhivatalban
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48—60
56—68 „
55—68 „
65-85 „

n In

Hauptvogel Ferencz
férfi szabó üzlete

BRASSÓ. — Fióküzlet: CSIK-SZEREDA

Ajánlja gazdag raktárát bel- és külföldi szövetekből mérték után elegáns ruhák elkészítésére.
^ogy mir[der( verseqyt fölülnjuljak, készpénzért szállítok:

Egy szép zakó öltöny különböző színben 30—40 K.
Egy finom zakó öltöny brüni Scheviot szövet 42—50 „
Egy finom zakó öltöny brüni kamgarn szövet 

_J_|_ Egy finom zakó öltöny finom angol szövet
Egy finom zsakett társalgási öltöny kamgarn 

r«. Egy finom szalon öltöny finom kamgarn

Egy finom Ferencz József öltöny kék, szürke és fekete 
angol scheviott 70—90 K.

Egy finom felöltő 34—50 K.
Egy finom felöltő valódi angol szövet 50 —90 K.
Egy nadrág finom szövetből 10—15 K.
Egy nadrág finom angol szövetből 16—22 K.

Versenynélküli árak.

Gyors kiszolgálás.

Alulírott
van szerencsém a nagyérdemű olvasóközönség be­
cses tudomására hozni, hogy elvállalom uj-, vala­
mint átalakító építési tervek készítését, a modern 
építkezés szilárd és csinos kivitelével

A tisztelt építtető urak szives pártfogásáért 
esedezve

Maradtam teljes tisztelettel

Kerékgyártó Lajos
vizsgázott kőmives-mester.
Szitá^-utcza 9 szám. 517—10

Jótállás kifogástalan kivitelért.
Tisztelettel

HAUPTVOGED FERENCZ.

A vuagforgalomban levő szénsavas ásványvizek között a 
„G í » i i h ü b 1 i víznek egyetlen hasonlómása“

BODOKI •

„M a t i 1 d-F o r r á s 
rendkívül szénsavdus és lelkiismeretes pontossággal kezelt, páratlanul tiszta 

égvényes-savanyuviz.
ELSŐRANGÚ BORVIZ 

a melynél tisztább, egészségesebb és kellemesebb nem is képzelhető. 
A jó ét tioxta bornak megbectüikeUm ftüttMTiiMio\

Emésztési és vizelési nehézségekben, gyomor-, vese-, hólyag- és aranyeres 
bántalmakban, valamint a légzőszervek horutos bántalmaiban szenvedők, or­
szágszerte áldják e kitűnő természeti kincs rendes használatát

Mindig friss töltésben kapható:
BRASSÓBAN, C z é r n a-u t c z a 6 szám a. (a „Schwarzbnrg vendéglő* 

átellenében) lévő raktáromban, a füszerkereskedésekben és a ven­
déglőkben. GYÖRGY JÓZSEF forrásvállalata

Sepsi-Bodok. — (Háromszékm^rye.)

Szám 3610—1902
Pályázati hirdetmény.

Brassóvármegye alvidéki járás Prázsmár nagy községé­
ben elhalálozás folytán megürült községi I. jegyzői állás be­
töltése végett ezennel pályázatot nyitok.

Ezen állás javadalmazása a következő:
1. 1400 korona évi fizetés,
2. 200 korona lakbér, melyet a község természetbeni la­

kással megváltanimagának fenntart.
3. A magán munkálatok után járó szabályrendeletileg 

megállapított dijak.
Felkéretnek pályázni óhajtók, hogy az 1888 élvi I. t. ez. 

6 §-a illetve 1900 évi XX. t.-cz. 3 a értelmében felszerelt (és 
életkorukat eddigi alkalmaztatatásukat és nyelvismereteiket 
igazoló bizonyítványokkal is ellátott pályázati kérvényeit folyó 
évi augusztus hó 30-áig estve 6 óráig annál is inkább alólirt- 
hoz nyújtsák be, mivel később érkező folyamodványok nem 
fognak tekintetbe vétetni

Földvártt, 1902 évi julius hó 31-én
Wendel Márton s. k.

jár, főszolgabíró.
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Hatóságilag engedélyezett

végeladás
Az üzlet teljes fölhagyása miatt, 
a raktáron levő összes árukat, 
minden elfogadható árban kiáru-

Véber Róbert.

7) ivat, fehérnemű é$ szőnyeg áruháza
Brassó. Kolostor-utcza 5 szám.

Alapos zongora tanítást 
nyújtok az iskolai szünidő alatt is, 

most van a legkedvezőbb idő uj 
zenetanitványok felvételére.

Laptuteidvnos Tratarwr 11 gyomaija a Brassó LsjwlC" nyorn#áín.

Jó eredményről kezeskedik régi hírnevem. Sok alkalom 
kínálkozik darabok előadására és összjáték gyakorlására 

mérsékelt díjazás mellett.
Egy uj piáno gyönyörű hanggal és kiállításban 10 évi 

jótállás mellett nagyon olcsón eladó.

JELSOlXllx: Gryixl^
zenetanár, János főherczeg egykori zene-tanitója

Arvaház-utcza 6. szám I. em.


